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's Neujohr im Friiehlig

Wo min Grofyvatter noh en chline
Schtompe gsi ischt, het-er n-noh aller-
hand f6r Mogge-n i sim Chépfli ine
gha.

Emol im-e Fruehlig ischt e Ritschuel
vor-em «R&fli» zue gschtande ond dr
Emil, ebe min Grofvater, wéar o schiili
gern e paarmol of-eme Rofy oder eme-
n-Elefant rond ome gfahre; aber leider
het-er k& Ménz gha. Do ischt-em of
eimol in Senn chp, er chénnt jetz gad
em Gotti go ‘s Neujohr awdntsche, 's
wor denn goppel scho oppe-n-en
Zwénzger useluege. So het er si of
d'Fiiefs gmacht ond ischt hantli d'Schtrof
ab zébbelet. Zom Gfehl ischt-em de
Gotti gad vekoo. Prompt het-em de
chli Emil d'Hand g'gee ond gseit:
«Gruezi, Gotti, - - i wontsch-dr denn
o e guets Neujohr!l»

Aber oha, néd gad Zwaénzger het's
abgsetzt, - - defér e-n-Ohrfige ond
zwor e zonftigi.

PIKANTE WILDBRET-
PLATTEN - GEPFLEGTE
SCHWEIZER LANDWEINE
BRAUSTUBE HURLIMANN
BAHNHOFPLATZ ZURICH

Die Zeiten dndern sich

«l Zuekonft weischt denn, wenn 's
Neujohr ischtl» het de Gétti griieft, - -
ond workli, vo det a het's de Grok-
vatter bis zor hoétige Schtond néme
vegesse, dafy ‘s Neujohr do-omenand
néd em Friehlig ischt. Brun

Die beiden Géaste

Der Amerikaner Goldberg kehrte
von einer Reise nach Europa zurick.
Im Speisesaal wurde er mit einem hof-
lichen Franzosen zusammen an ein
Tischchen gesetzt. Bevor der Franzose
sich setzte, verneigte er sich und sagte:
«Bon appétit». Der Amerikaner liefs sich
nicht verbliffen, erhob sich, verbeugte
sich und sagte: «Goldberg».

Diese Zeremonie wiederholte sich
wahrend drei Tagen an allen Mahl-
zeiten. Am vierten Tage vertraute Mi-
ster Goldberg seine Ratlosigkeit einem
Bekannten im Rauchsalon an. «Dieser
Franzose stellt sich vor: Bon appétit!,
und ich sage ihm meinen Namen: Gold-
berg. Auf diese Weise sind wir vorge-

BAUMLI-HABANA
DER GUTE STUMPEN

)
EDUARD EICHENBERGER SBHNE*BEIN_WIL‘SEE

= 0 R

stellt. Gut. Aber warum das Ding je-
den Tag wiederholen?!»

«Oh, das ist ein Mifyverstandnis, Mi-
ster Goldberg. ,Bon appétit’ ist nicht
sein Name. Er will sagen: Ich hoffe, Sie
werden eine angenehme Mahlzeit
haben.»

«Ahal» ...
«Dankel»

Am néachsten Abend kam Goldberg
spater in den Speisesaal. Bevor er sich
setzte, verbeugte er sich feierlich und
sagte «Bon appétitl»

Der Franzose erhob sich, lachelte
und murmelte ... «Goldberg!»

(Aus dem Englischen von C.K.)

rief Goldberg, erfreut.

Wer kann’s ?

Ein Bauer im Luzernischen ertappt
seinen Spréfling beim Umfugtreiben.
Warnend hélt er den Finger auf und
ruft: «Schtrich di, Schteffeli, suscht gits
e Watsch!l» (Ohrfeige).

Wer kann das, ohne zu uberschlagen, zwan-
zig Mal nacheinander schnell hersagen? A.B.

Bar
Restaurant

Konzert-Café

Im schénen Gartensaal des Kongrefjhauses taglich
Konzerte schweizerischer und auslandischer Kapellen.
Tel. 75630
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